ARTICULO 1°.-

ARTICULO 2°.-

ARTICULO 3°.-

Ciafestadoras de Obras o Servicios Piblicos, etc. 7

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

CAPITULO1I

OBJETO DEL PLIEGO

Este Pliego de Bases y Condiciones establece las condiciones generales para todos
los procedimientos de seleccién de contratistas @c@ tengan por objeto la ejecucion de
obras a través de la Unidad Operativa de Oosa.wﬂmo_o:om de Obras Publicas de la
Municipalidad de Salta, EN LAS CUALES LA MUNICIPALIDAD DE LA
CIUDAD DE SALTA ACTUE COMO COMITENTE Y CONTRATANTE. Todo
ello en el marco de la ley N° 8072 “Sistema ao: Contrataciones de la Provincia de
Salta” y su decreto Reglamentario N° oow,\\ﬁ normativa modificatoria,

complementarias aplicables a la materia de Ogmvw:_u:om.

Los Procedimientos de contrataciones que se :o<o= adelante , el contrato firmado
entre las partes y la ejecucion de las obras , asi como los aoﬂoo_Sm y obligaciones de
las partes se regiran por las normas ooEoEmmm: en el presente Pliego de Bases y
Condiciones Generales , completdndose con Em disposiciones de los Pliegos de
Condiciones Particulares , Memorias Técnicas Generales y Particulares , Memorias
Descriptivas y Anexos complementarios de cada Contratacién en particular, las

. c .
cuales podran complementar y aclarar la aqui contenidas.

TERMINOLOGIA.

A los efectos contractuales, se aplicaran las m_mc_oaom denominaciones: ESTADO,
por Estado Provincial; LA MUNICIPALIDAD, voH. Municipalidad de la Ciudad de
Salta; INSPECCION, por Servicio Técnico encargado del contralor, fiscalizacion y
vigilancia de los trabajos en representacion ao:_m Municipalidad; OFERENTE O
PROPONENTE, toda persona fisica o juridica que formule oferta ante un llamado a

licitacion o adjudicacion simple los efectos @Riwﬂom en la ley; ADJUDICATARIO,

CONTRATISTA, el adjudicatario que haya suscrito el contrato u Orden de Compra
respectivo y a partir del momento en que éste adquiera validez legal, se transforma
en la empresa o persona obligada a ejecutar la obra.

LEYES, DECRETOS, ORDENANZA, EQHEHZH»&OHOZHW

z | . s o
Todo aquello que no esté expresamente contemplado en el Pliego de Condiciones
Particulares, Normas de Especificaciones Técnicas o en el presente Pliego General,
se resolverd mediante la aplicacion de las _&%Ommomgom de la Ley N° 8072
(Sistema de Contrataciones de la Provincia) en tanto conserve su vigencia o del que
en el futuro lo reemplace, el Régimen Contable Z:Eo%mr la Ley de Contabilidad
de la Provincia, legislacion municipal, provincial w\ concordante, leyes del Codigo de

Procedimiento administrativo de la Provincia. :

Serdn igualmente considerados como antecedentes ¥ los Reglamentos de Mediciones
de Dependencias Publicas, Entes Autarquicos, mEvamm., amo._ Estado, Empresas de
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La omision de notificarse del interesado no responsabilizard a la Municipalidad de las
imprevisiones en que éste incurriera por considerarse conocidas y aceptadas las
aclaraciones expedidas.

ARTICULO 7°.- FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA:

DOCUMENTOS IMPRESCINDIBLES w\w?w,m SU PRESENTACION.

Los proponentes deberan presentar, en el lugar, fijado para la apertura, la oferta
conforme lo indique el pliego de Condiciones Particulares.

Toda fotocopia exigida en el presente pliego debera estar debidamente autenticada
ante escribano piiblico y la presentada en los moiom de los antecedentes y propuesta
debera encontrarse debidamente foliada. |

ARTICULO 8°.- CONTENIDO DEL SOBRE.

ARTICULO 9°.- ACTO DE APERTURA DE LAS PROPUESTAS

grrS ¥

.ccm(,ovm
erA A

ANTECEDENTES

mo&smomvzowoa:_mmncoE&ncoo_v:omoao Condiciones Particulares. -

SOBRE PROPUESTA ﬂ

Seran de aplicacion las que indique el pliego aowd Condiciones Particulares. -

Las propuestas seran abiertas el dia y hora fijados en el Pliego de Condiciones
Particulares, en presencia de los Funcionarios iy/o Representantes idoneos que se
convoquen de acuerdo al tipo de contratacién que se trate. A partir de la hora fijada
para la apertura, no se podrd bajo ningin o%oo?o recibir ofertas, aun cuando
dicho acto no se haya iniciado. ”
Antes de proceder a la apertura de las Eovco&Y los interesados podran requerir o
formular aclaraciones relacionadas con el acto, pero iniciado el mismo no se
admitira interrupcion alguna. W”
f
De todo cuanto se actie se dejard constancia %5 acta, la que serd suscrita por los
funcionarios intervinientes y los interesados que deseen hacerlo. Los proponentes
o sus representantes tendrdn derecho a mo:s:_mw en el acto las observaciones que a
su criterio sean procedentes al s6lo efecto de dejar constancia en el acta y realizar

impugnaciones con razones fundadas, de mocﬁﬁo al Articulo IMPUGNACIONES
del presente Pliego.

j
La Municipalidad podréa prorrogar o suspender ﬁo_ acto de apertura de sobres para la

contratacién toda vez que lo considere conveniente. De producirse esta situacion,
ser4d notificada por el mismo medio por el que se efectuare la convocatoria, sin

= :WW@.HE_EW de cursarse notificaciones a los adquirientes de los pliegos.

-
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. . | .
El plazo para formular impugnaciones posteriores al acto de apertura serd de 2

(dos) dias habiles siguientes a dicho acto. Para impugnar las instancias

administrativas que no se configuren como actos administrativos se estard a lo

dispuesto por el Art. 40 Ley N° 8072 y sus modificatorias.
|
|

La Comisién de Pre-adjudicacion analizard om}m una de las impugnaciones que se
presenten y deberd aceptarlas o rechazarlas en un plazo méximo 3 (tres) dias desde
la presentacién de las mismas, fundando en todos los casos las decisiones que

recomiende. Estas seran comunicadas por %@mo_comos de la Autoridad que
corresponda al momento de emitir la adjudic : cioén, las que seran notificadas a
8&8-80@838. .W

ARTICULO 15°.- PROPUESTAS COMPLEMENTARIAS O MODIFICATORIAS.

. | . .
Las ofertas complementarias o propuestas de Emﬂw&momo_o:om que fueran entregadas
con posterioridad al acto de Apertura, seran %Mﬁoowmamw. Solo podréan considerarse
aclaraciones que no alteren substancialmente la propuesta original y que no

modifiquen las bases de la contratacion, ni el principio de igualdad entre todos los
proponentes, salvo lo indicado en el Art. 9/de la Ley N° 8072 (Sistema de
Contratacion de la Provincia).

ARTICULO 16°.- DEVOLUCION DE LOS DEPOSITOS DE GARANTIA DE LAS

PROPUESTAS.

Vencido el plazo de mantenimiento de las .%owsmmﬁmmu los oferentes tienen el
derecho de solicitar devolucién. del Depésito de Garantia. Asimismo, la
Municipalidad podra disponer, a solicitud de los oferentes o de oficio, la

o .
devolucion del mismo cuando medie adjudicacion antes del plazo mencionado.

ARTICULO 17°.- ACEPTACION O RECHAZO DE LAS wWoﬂwd_me>m.
I

ARTICULO 18°.- DOMICILO ESPECIAL.

La Municipalidad se reserva el derecho de aceptar la propuesta que considere mas
conveniente, de rechazar cualquiera de ella o a todas, sin que el hecho de
presentacién a Licitacion o Adjudicacién Simple dé al proponente derecho a
reclamo de ninguna especie. |

Seran rechazadas de inmediato las propuestas que carezcan de cualquiera de los
recaudos necesarios exigidos los Pliegos de Bases y Condiciones. -

A los efectos del cumplimiento de sus obligaciones, los proponentes deberan fijar
domicilio especial dentro del ejido de la Zzaoﬁvm:ama de la Ciudad de Salta, si su
domicilio real o legal no se ubica en la Ciudad antes evocada.

. |
ARTICULO 19°.- APLICABILIDAD DE LAS NORMAS H.Hﬂwamm.

el

e

s
o

i

Todo lo que no se encuentre especificamente indicado en el Pliego de Condiciones

tculares se'regira subsidiariamente por las o_%cmc_mm del Pliego de Condiciones

ﬂéosmmﬁwmwwg las disposiciones de la Ley N° 8072 de la Provincia de Salta.

P
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ARTICULO 23°.- REQUISITOS PREVIOS A LA EMISION DE LA ORDEN DE COMPRA.

En garantia del fiel cumplimento de las obligaciones a contraer y previo a la firma
de la Orden de Compra, el adjudicatario a:aco& constituir garantia de la
misma y presentar el Certificado de Capacidad comprometida para la presente
obra, expedido por el Registro de Contratistas Eu la Provincia.

La garantia de cumplimiento de la Orden de Compra podra constituirse de igual
manera que el depdsito de garantia de oferta, con excepcion de cheques y/o para
gares.
La garantia serd devuelta (mediante nota siga) una vez realizada la Recepcion
Definitiva de la obra y siempre y cuando el Contratista haya hecho entrega a la
Municipalidad de toda la documentacién de /la obra terminada exigida en los

pliegos. i

ARTICULO 24°.- GASTOS, SELLADOS, HONORARIOS DEL CONTRATO, DERECHOS E
IMPUESTOS.

El proponente que resulte adjudicatario de Em trabajos, cargard con todos los
gastos que devenguen de la celebracién y formalizacion del contrato de acuerdo a
las Leyes impositivas y aranceles vigentes, sin derecho a reembolso de ninguna
especie.

ARTICULO 25°.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Son documentos del Contrato y dardn fe en caso de constataciéon de todos los
antecedentes contenidos en el Pliego de la OE& a saber:

« Memoria Técnica Descriptiva.
» Pliego de Condiciones Generales, Particulares y Complementarios, notas
aclaratorias y normas.

» Pliego de Especificaciones Técnicas.

» Cémputos Métricos y Presupuesto.

« Planos y Planillas de Obras.

 Toda documentacion integrante de la propuesta.

« Sistema de Contratacién de la Municipalidad, de la Provincia, disposiciones
legales concordantes y reglamentarias.

ARTICULO 26°.- REDETERMINACION DE PRECIOS.

Los precios estipulados en el Contrato se redeterminaran a solicitud de la
Contratista y se realizaran de acuerdo a lo establecido en la Ley N° 8072
cuando los costos hubieren adquirido un valor ital que reflejen una variacion de
esos precios superior al 5% (cinco por ciento) de los valores del Contrato o del
precio surgido de la dltima redeterminacion segun corresponda.




*001Ud9 [, 1083sY [0 Jod opewiy sjuawrepiqap £ eiqo :
03031100 0InduIgd [€ aSeq US BPRUOIOIJUOD ‘sofeqer) so] ud Jeajdwid e moETBmE \%
op eonjjeue efrueid eun ugroadsuy ] ' JeSonuo pIOQap BISIIBIUOY) [0 ‘ordooy; i,uw _.
9p ug[d [ U0d JusweUN(UO) ‘sare[noIRd SauOIdBOYIdAdsy op 03e1ld A3 m:xmﬁw
o[ un3as ‘saferINeIA op 01dooy ap ue[d [0 JeSonus gIdGap BIGO B[ IBIOIUL OP Tmoﬁa
‘ofeqer] ap ue|q [e epesnle £ eoryeid coaﬁcomoag
eun Jod opeyedwiooe SOUOISIOAU] op ueld [0 eIejuasaid Smuabcoo A
“Iapuodsarios visipnd anb oyenuos ap :9282
e} op ommfiad uis ‘o3ard 2150 uo sepros[qeise seynw se| © dE&E:QTEo&
op oses us ‘o[qised sOPUPIORY ‘OPIUSAUOS odwior) A BULIOY B[ US O[IB[[OLIBSSpP op

UQIOESI[QO B[ SBNUOD AUSUIBdNBWOINE ©ISIENUO)) |9 sofeqexn ap uerd o ow&moo‘«

"03e1U09 [3 Jipurdsal vipod pepijedioruniy
e[ ‘oyuowdjuepedard sopros[qeisd sozejd soj elordumo ou epeosyusnf jesneo
Uis BISHRIUOY [9 IS "0ZBYJAI [9p UQIOBDLIIOU B[ B saioloisod so[iqey serp Amv sop
op OUIULIY} UN US 3s1ejuasald ugraqop anb se] ‘OWSIW [ SSUOTOBIFIPOU SB] BISIXS
9S 0zByoal ap 0sed ug ‘uolorjussald ef ® satouesod safiqey serp (Z) sop s 0] U9
sofeqen ap uepd |9 Jezeyoar o 1eqoide ap OYIAISP 9 BAISSAI 9S pepijedidiungy e

"SOI03IJ 9P 0SINOUO)) & OpeWe]] [2 US ovm_:asmojmﬁno
se| op uoronoafo op ozeyd [e teydepe v1oqop as [end [0 ‘sofeqen sof ap ofjodizsap
15 duaujera] A eoLipumu ‘eds1ypa3 preuruo)ep uerd oydip ug ‘sejeusoumb sejow
Jod UQIOBUIILIOSIP UOO ‘SBIQO SB] 9p UQINa(d ¢ vied prejjoLesap anb o>€: 1Joq
sofeqei], op Ue[d [0 0JBNUOO [ OPLUMIJ OPIS Joqey 3p sa[iqey seip (g) SHUL
SO 9p oXUAP SBIIqQNJ SBIq) 9P BlERIIoeS B € Jejussdid pISQop BISUENUO)) [q

mﬁﬂ&dmﬂﬁﬁ;
dd OIdODV AA NV'Id A SANOISYTANI dd ‘SOLVAVIL Ad NV'Id -*.8¢ O1N01LYV

SVddo0
SVIHAANOIDNIALA VI VIVd AI'TdINND V mO~>H~E SOLISINOAA

A OTALIdVD

"SeOIqUd SBIQQ 9P SI0)ONASUOY) 9P 0NSITIY |9
o[ted1de vrsipnd anb souoroues sef ap oromfiad us ‘sajusdiowo moqoﬁomNEEo,vS 3
soyep so[ ap oFed £ epueren) op o:momoD [op epipipd uod oprpulosal gIss oﬁbqoo
[9 "030919 uis grepanb uoroesipnipe e ‘pepijediomuni e] op ugroezLIoNE §>o& urs

moqoﬁomm:no n SoYoasap sns asensue) jedound eisnenuoy) o o:Smo%:mum E IS
"TLO8 oN A9T B] 9p ¢f o[nopue [a 1od ojsandsip o] ugroeorde opieiog

"‘SOLVIINODAANS X OLVIINOD THA NQISTD ‘VIDNTITASNVIL ~*oLT O1101LIV

SOLVIINOD 90S - VIONAUAASN VUL |
ATOTINLIdVD




ARTICULO 29°.- REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA EN LA OBRA

Dentro de los TRES (3) dias de firmado el contrato, el Contratista propondra a la
Municipalidad el nombre de su Representante én obra, con Titulo habilitante que
lo sustituya con las mismas atribuciones y oc:m,mo_os@w que le confiere el Contrato,
debiendo dicho representante reunir a juicio mxo_:m:\o del comitente suficiente
competencia técnica concordante a la funcién gov:omg

No obstante que el 838058;8 propuesto j@.a aceptado, la Municipalidad se
reserva el derecho de exigir posteriormente y a a su exclusivo juicio su reemplazo,
si lo considerase, debiendo el Contratista cumplir esta orden en el término
perentorio de DOS (2) dias habiles. Mientra ”, el Representante en obra no sea
aceptado por escrito por la Municipalidad, ho serd tenido en cuenta ni serd
considerado parte de ninguna actuacién en que ¢l mismo intervenga.

I

ARTICULO 30°.- DOCUMENTACION PARA EJECUCION DE LA OBRA.
La Municipalidad entregaré sin cargo al Contratista un Legajo Técnico completo

de la obra, como igualmente los planos complementarios y de detalles que fueran
necesarios para la correcta ejecucion de los trab e.oM.

El Contratista deberd poseer constantemente, en n la obra un ejemplar completo de
la documentacion del Comitente, el que podra ¢ mow fiscalizado por la Inspeccion en
cualquier momento conforme a lo dispuesto en ﬂ_ presente Pliego.
ARTICULO 31°.- CONTROL DEL PROYECTO ‘”
El Contratista deberd estudiar B_:co_OmmLo:ﬁo los planos, documentos y
especificaciones técnicas de las obras antes ao comenzar los trabajos, debiendo
formular anticipadamente y por escrito las o_umo?mo_ozom y/o aclaraciones que
tuviere al respecto, en un todo de acuerdo a las ﬂ_wvozoﬁosom del presente pliego.
ARTICULO 32°.- REQUISITOS DE ACTAS, ORDEN Y EWUH,UOm.
Antes de iniciar la obra el Contratista deberd proveer sin cargo a la Inspeccion de
TRES (3) registros, compuestos de DOS (2) ro._mm moviles y una fija por folio, que
se destinaran al registro de Actas, Ordenes y Pedidos respectivamente que se
labren, impartan o soliciten durante la Qoo:oam de las obras.
Estos TRES (3) registros serdn foliados, wo__sQOm y rubricados por el Inspector y se
encontraran permanentemente en la Oficina de Inspeccion. Todas las actuaciones
que en el mismo se realicen, deben ser m::mmmj s por la Inspeccion y el Contratista.
Todas las oOrdenes que imparta la Hsmvooo*o: los pedidos que formule el
Contratista y las Actas que se labren, no tendrdn validez si no se hicieren por
medio de los respectivos registros.
I

ARTICULO 33°.- ALINEACIONES Y NIVELES. W
,

Previo a la ejecucion de las obras, el Contra ,58 esta obligado a solicitar a la
%ﬂa_ﬁwﬁ Fiscalizadora competente la &Eo&_os y niveles correspondientes. En
- om aso-de que estas tareas formen parte de los JﬁfoEm contratados, el comitente s6lo

mm<9._m83 sin perjuicio de la responsabilidad que debera asumir el Contratista

7w ﬁ%rvoﬁ la correcta ejecucion de dichos trabajos. 7
oA
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conformidad, tanto el inmueble donde se oEEm,Nm: las obras como el replanteo de

las misma, debiendo iniciar los trabajos de inme

LA FECHA DEL ACTA DE REPLANTEO
PARA EL COMPUTO DEL PLAZO DE EJECU

liato.

|

MARCA EL PUNTO DE PARTIDA

TON DE LA OBRA

ARTICULO 36°.- PLAZO PARA EJECUCION DE LAS OBRAS - AUTORIZACIONES DE

PRORROGAS.

El Contratista ejecutard y terminaré integralme |

ite la obra en el plazo fijado en el

Pliego de Condiciones Particulares y en el Contrato u Orden de Compra.

1
| . s
obra. Por consiguiente, la mora del

Este tiene carcter perentorio computindose e
de la fecha del Acta de Replanteo Inicial de la
Contratista operarda de pleno derecho por el
necesidad de notificacién ni interpelacion judici

El tiempo real insumido por el Contratista en la

dfas calendarios corridos a partir

s6lo vencimiento del plazo, sin
al o extrajudicial alguna.

ejecucion de la obra se computara

desde la fecha del Acta de Replanteo Inicial de
Recepcién Provisoria, en dias calendarios.

a

Restrictiva y excepcionalmente la Municipalid _,

aceptar pedidos de prérroga del plazo con

circunstancias siguientes, documentadas y proba

la Obra hasta la fecha del Acta de

d, a solicitud del Contratista podra
tractual cuando medien las
das fehacientemente:

1. Cuando la Municipalidad haya ordena
obras o modificaciones imprevistas que
ejecucion de los trabajos.

|
|
W,
d

2. Demora comprobada en la entrega
complementarios o de instrucciones ?4
técnicas imprevistas que imposibiliten la

3. Casos fortuitos o de fuerza mayor, qu
fehacientemente prever o evitar total o p

4. Falta de pago de la Municipalidad por 1

certificados de obras. [

Para acogerse a las excepciones contenidas en

Contratista debera cumplir inexorablemente los

<

« El pedido de ampliacion de plazo deb
dentro de los DIEZ (10) dias habiles
demora. Vencido el término indica
automaticamente rechazada. v”

%Hﬁ&m que el pedido de prérroga de EmNm
=“" _1a documentacion y probanzas en ¢

a,o al Contratista mayor cantidad de
demanden un mayor tiempo para la

e documentacion técnica, planos
damentales relativas a dificultades
ejecucion de las obras.

¢ el Contratista no hubiera podido
arcialmente.

nés de NOVENTA (90) dias de los

los puntos 1 al 4 precedente, el

siguientes requisitos:
|

ra ser formulado por el Contratista
%@ ocurrido el hecho que genere la
d

o, el pedido de prérroga sera

sea valido 'se deber4 adjuntar toda

que el mismo se funde, basado
nte. La solicitud que no cumpliera

: == . . . s .|
. wwy.wdﬂ,\,o i exclusivamente en informacion fehacie
S G . R , o e | .
~ 7 ynDAD o%mm QBRAS ﬂrwmr estos recaudos sera devuelta al peticionario.
, czamavo%wwcoyo oe S



“BISIIBIIUOD) [P BAISN[OXS BIuUaNo Jod suisuo offe anb moammww SO[ ¢y d
SOPO0) OPUSLLIOD “OJUSIUSAUOD SISPISUOD O] SPUOP O BIQO B[ 9p vIoNY ou:omEmNﬁ,nwﬁ?%woA
£ oma1 ns gipuodsip uQdadsul B] 2J90WY O] OU IS IS "05Ied o>_m%oxo W

ns e £ seioy (47) OYLVNDILLNIAA 9p ouojuasad ourunip) un ud Lot =
vIoQop ‘sopezeyoal o Jeqoide UIS so[eLIdlew BIGO US drerdode eISHRNUO) quwmﬁv

"USpIO eUN SjuRIpoW oZe[dwadl ns .aN;ou:m
vipod uorooadsuy e ‘eyspenuo) [op opipad e ‘omenuod of uefosuooe Jﬁm_m
U9 SO[[d 9p ZaSBISS BLIOJOU O 00TU0P} UPIO 9p sauozel sepeqoid IS AV Y] sewtou
se| ® Jopuodsal upidqap ‘1ooaold e sofelIdeUl A SOJUSWI[S SO| SOPO} “oEmLEmdaN

.somoonwamcH
op [eoo] [0 ud seisondxs ugieponb A soUSIpUOdSILOO SOLIEBSIAU  SISI[EUE

|
& sokesus sof Jezijeal eied seAnoadsar sensonur se| op B3oNUS gIey eISHRIuO) |9

‘UQIoB[AIUE BPIGAP B] UOD K 0309J2 [B) ¥ “21qo 9p 3id e ordooe ns € PEPLIOLISIIE UOD
uo10adsuy e Jod sopeqoide Ios UpIaqop A vunsap sof as onb eied uy e oplonoe

op BUIOpOWI BOIUOP) B[ Op SerouafIxe se[ sepoy ueFeyspes onb ﬁmovmco_ovoﬁom
‘pepreo erownid op upies seiqo se] e uatodioour as anb so[elIsjEW SO SOPOT,

‘SVI4O SVINA %@AEH
V STTVIMALVIN Ad NQIOVAOUdV X NOIOVZITVIARION ‘Qvdarivd -%6€ OTADILIAV
,

|

‘ajqesuodsal syuouneuad £ [IAIO RISS 9nb SOJ 9p ‘SO[BNIUIAD SIUSPIOdL
osmonpoxd uersipnd opuop saped sefjenbe sepoy us uogronesard op sepipow
se[ eiewo) A 0i311od op UQIOBZI[BUSS O BIOUSMOADPE 9p S39N| BIBIO[OD “OWSTWISY

*0]S00 OAISN[OX3 NS B OWIN}OOU A OUInIp BIpiens op onuijuod

OIOIAISS UN BIPUS) UL [8) Y "BIQO B[ 9P SBINONISS A SI[RLISJEW SO[ 9p ohowvﬁsuov
0 $0qoJ Je11A9 tied ‘SeIqO S| 9p BNUIUOD BIOUR[ISIA BUN BISOJE)SS SmswbaovU 19

|

'SVH4O0 SVT 1A OAVIdINNTY A VIONVTIIDIA -*8¢ O'TNOLLAV

'S9[qEIOGE] OU SOLIEIOY SO U
epeLIoo BIos A ‘UQIooadsuy B] op BIOUSNUE UOO RIPUOSIP S JOPLIQO [8 BPEHUS B

|

“RISIIEIUO))
[op 08180 ® ugies uoynsal onb soised so| A 01090 SI ' OSILZI[ROI %@%
onb ssuonsa§ se -souorpuodsarioo sopedidiunw seloUSSIXS sel € ovuosoT ap
£ o1qisod a1ony of[2 anb aidwidls JOpeIqO [9p SLIAID [€ BISPIV0Id 9S ‘SOSED $0IS9 U

.oHrswom
A SJUSIUSAUOD BULIOJ US OPELIdO BIoS onowiad 9)sg "peplanoe ns BIL|[OLIESIP
2ISHRIUO)) 19 [end [9 ud ondwlad [0 vrelly ugrooadsuy e ‘sofeqen sof ugJez[edl

os apuop ousid) 9 Jefonus e ‘edjqnd BIA B[ US UNNOAIO s SsBIQO Se] opuen)
f

'SVILO SVT 1A TIAAID -*oL€ OTAOLLAYV

.E:uoavbcoo
ozeyd [op uoroerjdue e[ exed sjuoIoINS OIOIN[ 3P OJUSWIS[S BISS IU B)SP € piIfdns
‘osed [op sesioaid A sejerouod seqonid A UQIOBIUSWINOOD €[ UIS ‘)S1Rnuo)) [3p

e3ox101d op opipad [op okode ue ugrodadsuy €] 9p SUWLIOJUI O[QS [ ‘OSBD upSuru ug




Los gastos que demanden las muestras, su transporte, analisis y ensayos, seran por
cuenta del Contratista. Cuando se trate de :Bmﬁoaw_om ya aprobados por la

Municipalidad, sobre los cuales se realicen ens

ayos de verificacion, el Contratista

no abonard los gastos de ensayos, siempre que estos dieren resultados

satisfactorios; pero serd siempre por su cuenta

pago de los gastos de transporte.

Los trabajos ejecutados con materiales de may
por naturaleza, calidad o procedencia, seran con
como si los hubiera ejecutado con los materiales

Los trabajos que no estuvieran conformes con |

al Contratista, o que no respondieran a las

rechazados.

En este caso, el mismo Contratista procedera a
acuerdo con lo determinado en el Contrato
exclusivo cargo todos los gastos ocasionados p

u

r la provision de las muestras y el

or valor que los estipulados ya sea

nputados y abonados al Contratista
 especificados.

as Ordenes de Servicios impartidas
 Especificaciones Técnicas, seran

su demolicion y los reconstruira de

| Orden de Compra, estando a su

or esta causa.

ARTICULO 40°.- VICIOS EN LOS MATERIALES Y MANO fUH OBRA.
|

ARTICULO 41°.-ABASTECIMIENTO DE MATERIAL

SMBéndiciones Particulares.

Cuando se sospechase de vicios en los trabaj

0s no visibles, la Inspeccién podrd

ordenar las demoliciones, desarme o desmontaje y las reconstrucciones necesarias

para cerciorase del fundamento de sus s

0]
|

:mwoorwm. Si los defectos fueron

comprobados, todos gastos originados por tal motivo seran a cargo del Contratista;
caso contrario los absorberé la Municipalidad. |

Si los vicios se manifiestan en el transcurso

del plazo de garantfa, el Contratista

deberé reparar o cambiar las obras defectuosas en el plazo de DIEZ (10) dias
hébiles a contar desde la fecha de su notificacion. Transcurtido ese plazo, dichos

trabajos podran ser ejecutados por la
deduciéndose su importe de los fondos de re
aplicacién de las multas y acciones legales que

En este caso, los plazos de garantia de los trab

como si se hubiera realizado la recepci6n provi

La recepcion final de los trabajos no inhibi

resarcimiento de los gastos, dafios o intereses

de aquellas partes de la obra en las cuales se d

empleo de materiales impropios. Tampoc
responsabilidades que determine el articulo N°

INSTRUMENTAL.

|
Fundamentalmente el Contratista cumplird ¢

p

z,:ao%m:ama a costa de aquel,

| fos c ..
aros o garantia, sin perjuicio de la

: orrespondiere.

i

,&.8 reparados volveran a contarse
soria en ese momento.

4 a la Municipalidad de exigir el
‘que le produjere la reconstruccion
escubrieren ulteriormente fraudes o
o libera al Contratista de las
1273 del Cédigo Civil.

ES, PLANES, EQUIPOS E

stricta e integramente el Plan de

'd

_Jxabajes y el Plan de Acopio de Materiales, segin las disposiciones del Pliego de

DE . \chS
¢ 0BRRS @wmcoy
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La Municipalidad, cuando lo estime smoowmaoi; y por causa fundada exigird a la
empresa el cambio de ubicacion del obrador, mm_ﬁ que se dé lugar al reconocimiento
y pago de trabajos adicionales, ni tampoco a ampliaciones de plazo en la ejecucion

de la obra.

ARTICULO 44°.- INSTRUMENTAL A CARGO DEL CONTRATISTA.

El Contratista dispondrd permanentemente len el obrador del instrumental,
muebles, elementos de calculos y utiles necesarios para que la Inspeccion pueda
realizar en cualquier momento las <mamowomomam de obras que fueren necesarias
para su correcta ejecucion y desarrollo. Caso, contrario la Municipalidad podrd
alquilar los elementos necesarios faltantes a cargo del Contratista. En el Pliego de
Condiciones Particulares se determinara los o_mBosﬁOm especificos para cada tipo

de obra.

ARTICULO 45°.- DOCUMENTACION QUE EL OOZHEHmWH> GUARDARA EN OBRA

El Contratista conservara en la obra una copia Aﬁvaozmaw y en buen estado de todos
los documentos del contrato, literaria y gréfica, a efectos de facilitar el debido

control de los trabajos por la Inspeccion.

ARTICULO 46°.- LOCAL PARA INSPECCION DE OBRA.

El Contratista debera proveer locales para oficinas del personal de la Inspeccion,

cuyas dimensiones tendran directa relacion o%: la magnitud de la obra y cuyas

especificaciones se determinara en el Pliego de Condiciones Particulares.

|

,
ARTICULO 47°.- ANDAMIOS Y CONSTRUCCIONES AUXILIARES.

La aprobacion de la estructura y calidad de los andamios .y construcciones
auxiliares, respecto a sus condiciones de seguridad y proteccion, queda librado al
juicio de la Inspeccion y cualquier infraccion w las disposiciones que se impartan
al respecto haran pasible al Contratista de las multas previstas en el presente

pliego.

ARTICULO 48°.- DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES.

El Contratista adoptard en tiempo oportuno ﬁommm las previsiones necesarias y las
precauciones debidas, a fin de evitar dafios a personas o perjuicios a propiedades.

Si no obstante ocurriese ello, el Contratista ao_uTa proceder de inmediato a reparar
o indemnizar a su exclusivo costo el dafio o perjuicio producido.

Si como consecuencia de acciones de terceros perjudicados derivaren denuncias
judiciales condenatorias para la Municipalidad ésta podré retener directamente de
los conceptos adeudados al Contratista los E_Lonom necesarios para satisfacerlas a

~condicion de que la Municipalidad hubiere :o@mmomao oportunamente al mismo de
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expresa del Pliego Particular, los materiales iproductos de demoliciones serdn
estibados en una zona de facil acceso para carros o camiones y vigilados por el
Contratista hasta que la Inspeccién &mﬁosmmiﬂ su retiro, corriendo a cargo del
Contratista los gastos de transporte y estiba. fom gastos de vigilancia producidos
después de un plazo de CUATRO (4) semanas seran abonados al Contratista,
previa demostracion fehaciente de su importe.

En casos de que los materiales de ao_ﬁo:ommj, sean de interés del Comitente, la
Inspeccion ordenaré su almacenamiento y custodia hasta que sean retirados por la

Municipalidad.

ARTICULO 54°.- UNION DE LAS NUEVAS OBRAS CON LAS EXISTENTES.

Cuando las obras a ejecutar deban ser unidas a|las existentes o pudieran afectarlas

en cualquier forma, ya sea estética o omﬁEoEE_fEmao“ estard a cargo exclusivo del
Contratista la ejecucién de todos los trabajos necesarios para que las obras

. ., | . 0qe
existentes no sufran ningGin desmedro en su estructura, solidez, estabilidad,
funcionalidad y estética.

ARTICULO 55°.- OBLIGACIONES DE EJECUTAR LAS O_,ww>m DE ACUERDO A SU

FUNCION, USO Y DESTINO.

Serdn obligatorios para el Contratista los abastecimientos de materiales y la
ejecucion de cualquier clase de ftems y/o :,L&&Om que sin estar expresamente
previstos en los planos, coémputos, Eowc@:m tos, planillas o documentos del
Contrato u Orden de Compra y que fuere : necesarios, a so6lo juicio de la
Inspeccion, para que las obras a ejecutar Rmcmg enteras, completas y aptas para
_mmSoaP:mowaomﬁmsocmnmo_nzm:msmao Eﬁowooﬂmamm.

En consecuencia, el Contratista no podra %:oo_%:ma como adicionales esos
abastecimientos o trabajos necesarios e indispensables, los que, por otra parte,

seran analogos a los estipulados en el Contrato Aﬂ Orden de Compra.

ARTICULO 56°.- PERJUICIO POR LLUVIA, OWHOmHZHHm, VIENTOS, DEFECTOS DE

SUELOS U OTROS MOTIVOS.

El Contratista estd obligado a adoptar en ao%@o y forma todas las previsiones
necesarias para evitar los dafios que pudieran ocasionar en la obra las
contingencias climatolégicas normales y previsibles de la zona, corriendo a su
exclusivo cargo la reposicién, reparacion, refaccion de los trabajos efectuados o
destruidos por los aludidos factores.

Toda denuncia o reclamo por dafios, perjuicios y eventualidades en obra por

causas fortuitas, deberd ser realizada por el Contratista debiendo estar plenamente
fundada y documentada fehacientemente | a la Municipalidad para su
consideracion, dentro de los DIEZ (10) dias hébiles de ocurrido el hecho. Vencido

este plazo, serd devuelto al Contratista por oﬁoﬁvo&:ao y no sera considerado.

ARTICULO 57°.- RELACTIONES CON OTROS OOZHEH@H.&@ ,

A

N M2 0 _— ,

" o puBt

~“E1 Contratista deberd facilitar la marcha &Eﬁ:m:mm y armonica de los trabajos
efegiuados por €l y los que la Municipalidad decida realizar directamente o por
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Empresa cumpla con la documentacion oxﬁ&m en este articulo. La falta de
cumplimiento oportuno a esta disposicion hara pasible al Contratista de las multas
determinadas en este Pliego, sin perjuicio de retenérsele los depositos de garantia

hasta que satisfaga su obligacion.

ARTICULO 61°.- RECLAMACIONES, RECURSOS Y APELACIONES.

En todo lo que no estuviera previsto en el Pliego de Condiciones Particulares, se
regiran por los titulos IV y V de la h,r% N° 5348 de Procedimientos
Administrativos. |

CAPITULO VII

AUMENTOS. REDUCCIONES. SUPERVISIONES Y MODIFICACIONES DE

OBRAS

PRECIOS DE NUEVOS ITEMS

ARTICULO 62°.- NORMAS GENERALES.

Se aplicaran las normas de los articulos 47, 94y 95 de la Ley N° 8072.

Las Ordenes de Servicios que versen bog.m los trabajos mencionados
precedentemente deberdn ajustarse a las exigencias dispuestas en el presente
Pliego, sin cuyos requisitos no tendran ningunavalidez.

|

En todos los casos, sin excepcion, la anﬁws de Servicio para ser vélida y
?oomam:ﬁoao_uommﬂoBEamoos determinacion precisa de los siguientes requisitos
,

minimos:

. Nombre de la obra a que se refiere.

. Fecha de emisién. ,

. Especificacién de los items a aumentar, reducir, suprimir o modificar.

. Computo métrico de la magnitud o cantidad To ftems en unidades métricas.

. Precio unitario que corresponda, con su andlisis de precios en detalle ajustado a

las normas oficiales. 7

6. Importe total a que ascienden los trabajos ordenados.

7. Planos de las obras a que alude la Orden de Servicio.

8. Tiempo en més o menos (en dias calendarjos) en que los trabajos ordenados,
por su naturaleza, magnitud e mEconmzommvﬁom:‘m afectar el plazo contractual a
efectos de considerar la prorroga prevista. |

9. Aprobacion mediante acto administrativo organismo competente.

Sera absolutamente nulo y sin validez algin todo nuevo precio convenido
directamente entre la Inspeccion y el Contratista sin ajustarse y cumplir los
recaudos a que se referencia en este Art. vu:o obligard.a la Municipalidad por

1
2
3
4
5

=#" _finguna causa al reconocimiento ni al pago de trabajo alguno.que se haya

ejecutado en tales condiciones.
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ARTICULO 66°- SOLUCION DE DIVERGENCIAS.

Si en la interpretacién del Contrato u Orden de Compra, bajo su faz técnica,
surgieran divergencias, éstas seran resueltas por la Inspeccion, cuyas decisiones
seran definitivas cuando versen sobre calidad de los materiales, idoneidad de la
mano de obra, solidez y eficiente ejecucion de las estructuras, de las instalaciones
especiales e interpretacion de las normas de medici6n. Las mismas deberan ser
asentadas en el Libro de Ordenes de Servicio.

En caso de no compartir el Contratista dicha interpretacion, deberd formular su
reclamacién dentro de los diez (10) dias habiles de producida la causa que la
origine. Vencido este plazo, no serd considerada.

En ningun caso y bajo concepto alguno mientras se suscitan las divergencias, el
Contratista podra suspender los trabajos, parcial, total, temporal o definitivamente,
ni disminuir el ritmo de obra, funddndose en disidencias en tramites, bajo pena de
hacerse pasible a las multas que ﬁcgoas corresponder, sanciones
complementarias y acciones administrativas y _.f&omw_om por los dafios y perjuicios
ocasionados por estas determinaciones.

En caso de discrepancia entre dos especificaciones de igual validez en lo que hace
al orden de prioridad establecido, el @o:ﬁﬂaﬁmwﬁm quedard eximido de
B%osmmc:&mammmavao@corw%m&oo:&ao el trabajo en la forma prevista por

cualquiera de las disposiciones que se opongan entre si.

CAPITULO IX

MEDICIONES. CERTIFICACIONES. LIQUIDACIONES Y PAGOS.

ARTICULO 67°.- NORMAS DE MEDICION

Para la medicion y liquidacién de las obras, en todos los casos, la Municipalidad
se guiara de acuerdo a las normas técnicas existentes, ajustandose al arte del buen
construir.

ARTICULO 68°.- CERTIFICACIONES, LIQUIDACIONES Y PAGOS.
Los trabajos ejecutados de acuerdo al Oosamﬁo u Orden de Compra y que se
encuentren debidamente aprobados, seran EoﬂEOm en presencia del Contratista o
su Representante previa notificacion y se liquidaran mensualmente mediante
certificados ordinarios provisorios de obras %7, variaciones de costos exigidos que
seran por la Inspeccion haya o no obra ejecut da; dentro de la primera quincena
del mes inmediato siguiente a aquel en ni tales trabajos fueren realizados o

debieron ejecutarse. Los mismos seran provisorios y estardn sujetos a las
Giones que produzca la liquidacion final. | SRR

%

qua Ot Enceanto a la medicion de la obra a liquidar las certificaciones se ajustarén a las
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ARTICULO 70°.- SUSTITUCION DE LOS FONDOS DE REPAROS.

Los fondos de reparo de las certificaciones por obra ejecutadas retenidos al
Contratista, pueden ser sustituidos por algunos de los instrumentos con los cuales
se puede constituir la garantia de oferta, previo consentimiento de la
Municipalidad.

ARTICULO 71°.- DESCUENTOS, SELLADOS, ETC.

Todos los descuentos por la negociacion de certificados, sellados y gravamenes

que incidan sobre los mismos son a cargos exclusivamente del Contratista.

ARTICULO 72°.- CERTIFICACION FINAL.

En la Certificacion final se ajustarin y rectificaran las certificaciones parciales
provisorias, de modo que las cantidades de las obras que en ella se liquiden,
completen y coincidan con las cantidades totales de los items ejecutados o
contratados seglin la modalidad de oo:ﬁ:mo&f. Antes de efectuarse el pago del
certificado final, la Municipalidad deducira de ¢l los importes de los cargos
formulados por cualquier concepto al Oo:ﬁﬁmzmﬂm y acreditard las diferencias que
pudieran corresponderle. En los casos en que la Municipalidad lo estimare
conveniente, antes del pago del Certificado Final, dispondra la publicacién del

edicto a cargo del Contratista.

ARTICULO 73°.- EROGACIONES POR NEGOCIACION DE CERTIFICADOS.

Todas las erogaciones por negociacion de certificados descontados antes que la
Municipalidad incurra en mora en su pago, son a cargo exclusivo del Contratista.

CAPITULO X

MULTAS

ARTICULO 74°.- POR MORA EN LA PRESENTACION DEL PLAN DE TRABAJO Y/O

PLAN DE ACOPIO.

Si el Contratista no presentare en el plazo de TRES (3) dias habiles, establecidos
en este Pliego, el plan de Trabajos y/o acopios de Materiales (si lo hubiere), se le
aplicara por cada dia de demora, una E::mf equivalente al medio por mil (0,5
o/oo) del monto del Contrato u Orden de Compra, por dia de atraso en la entrega
de cualesquiera de los mencionados planes Wv\ se le impondré la prohibicién de
iniciar los trabajos haciéndose, asimismo, Rmﬁosmm_u_o de la demora, y pasible de

la multa que le correspondiere por ello.

ARTICULO 75°.- POR MORA EN EL CUMPLIMIENTO UHH.@WOOHmO EJECUTIVO

pe 0

1B OF ®

QpERR

DEL PLAN DE TRABAJO Y PLAN DE ACOPIO.

SRRl
?ﬁuw%miomo de optar por la rescision del Contrato u Orden de Compra, la

TNADE o110k

5P
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ARTICULO 80°.- PROCEDIMIENTOS PARA LA APLICACION DE LAS MULTAS

En todos los casos, la aplicacién de las multas es incumbencia de la Municipalidad
y se hara de oficio, en forma automatica, sin exigencias, interpelacion o intimacion
alguna al Contratista, inmediatamente que haya incurrido en mora en cualquiera de
los casos previstos en los articulos 81° al 86° de este pliego.

El Contratista podré apelar la multa dentro de los tres (3) dias habiles de notificada
su aplicacién. En caso de no hacerlo en plazoise dara por aceptada la sancién y
caducos sus derechos a interponer reclamos.

El importe de la multa aplicada serd deducido a,m_ primer certificado a emitir luego

de su aplicacion; del Fondo de Reparo y en ultimo término del Depoésito de
Garantia, o el tipo de garantia que respalde sus obligaciones contractuales, en ese
orden. En tal caso, el Contratista esta ov:mm& a reponer y completar los Fondos
de Reparos y los de Garantias que s¢ usaren rmrﬁm el porcentaje que establecen los
pliegos en la forma, términos y plazos omﬁm_u_omaom. en los articulos mencionados

en este pliego.

CAPITULOXI

DEL CONTRATISTA. SUREPRESENTACION EN OBRA Y REGIMEN DEL

ARTICULO 81°.- PRESENCIA DEL CONTRATISTA.

ARTICULO 82°.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA.

PERSONAL EMPLEADO DE LA OBRA

El Contratista o su Representante Técnico amj la obligacién de permanecer en las
obras durante todo el horario de trabajo para AQO:VF atender y hacer ejecutar las

instrucciones, observaciones u érdenes que imparta la Inspeccion.

El Contratista es civilmente responsable por la gjecucion de las obras y respondera
por todo tipo de dafios (materiales y morales)que se ocasionen como
consecuencia de las tareas que desarrolle, ya sean estos al Estado, a su personal o
a terceros.

La recepcién definitiva de las obras y la ao%o_coa: de las sumas retenidas al

Contratista, no liberan a éste de las responsabilidades civiles y penales que
establecen las normas legales en la materia.

ARTICULO 83°.- IDONEIDAD Y DISCIPLINA.

T aﬁ

El Contratista sélo empleard obreros 0183838 en sus respectivas
2% .mmn%aom y categorias y en suficiente :jsoa para que el avance de la obra
5 Prdstiere €n la medida necesaria para satisfacer los términos del Plan de Trabajo y

WPlazo Contractual.
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seguridad, higiene y defensa, a cuyo efecto la Inspecciéon cuenta con las
facultades suficientes para disponer en cada caso la adopcién de las medidas
que fueren necesarias y el Contratista estd obligado a su inmediato
cumplimiento.

e) Nacionalidad - Procedencia del woqmwg_ Obrero: Es obligacion del
Contratista mantener como minimo setenta por ciento (70%) del personal
argentino en las obras, ddndose preferencia a los residentes en la zona de los
trabajos.

Solo en el caso en que el mismo demostrare la carencia o la insuficiencia del
personal exigido en el parrafo anterior, omjm porcentajes podrén variarse con
autorizacion expresa de la Municipalidad, a aﬁ@coa_aoao del Contratista.

f) Conflictos Laborales: Las huelgas, paros o conflictos obreros que se
susciten por razones gremiales o por cualquier otra causa, seran solucionados
con la intervencién de los organismos competentes.

El tiempo perdido motivado por estos conflictos se sumara automaticamente al
plazo de ejecucion de la obra a efectos de su prorroga, siempre que la huelga no
haya sido ocasionada por falta de cumplimiento del Contratista a las Leyes de
Trabajo o al presente pliego.

g) Convencion de Mano de Obra: Todas las convenciones de mano de obra
y/o formas de trabajo que realice el Contratista con su personal deberan cumplir
estrictamente con las leyes y normas laborales y sociales en vigencia o que se
dicten durante el transcurso de los trabajos.

CAPITULO XII

DIRECCION. INSPECCION. CONTRALOR Y VIGILANCIA

ARTICULO 86.- SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABAJOS.

La direccién, fiscalizacién, vigilancia y contralor de los trabajos se realizard por
intermedio de la Inspeccién que la Municipalidad destaque en la obra, quien
actuard como representante de aquélla debiendo el Contratista acatar sus
disposiciones emitidas formalmente y facilitarle, en forma amplia y sin reserva, el
cumplimiento de su cometido.

La Superintendencia sera realizada por la Secretaria de Obras Publicas de la
Municipalidad de la Ciudad de Salta.

S

ARTICULO 87° REPRESENTANTE TECNICO Y SUS OBLIGACIONES.

P .u‘____%.pmmzmﬁm dard cumplimiento estricto a las Leyes Provinciales vigentes sobre
o, . , . N .y
P erécicio y aranceles profesionales técnicos que establecen la obligacion de las

S AN m.d,a.,\,a resas constructoras a tener Representante o Asesor Técnico inscripto en el
B> ,.o.vﬁ,__.fﬁmr LR X . p .

pER _.L..%.‘,mmmmfmn._o o Colegio respectivo de la Provincia de Salta.
T o SR

+AD W
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Las propuestas y cualquier documento o reclamacion emanado del Contratista serd
firmado por el Representante Técnico, sin cuyo requisito serdn devueltos de
inmediato teniéndose por no presentados.

El Representante Técnico tiene la obligacién de concurrir a la obra constante de
forma tal, que pueda controlar el proceso ejecutivo y la Inspeccién final de cada
uno de los items integrantes de la obra.

Debera dejar constancia escrita en el Libro de Obras de su concurrencia con
determinacién de dia, hora, como igualmente de sus observaciones respecto a la
obra ejecutada e instrucciones que impartiere para la mejor marcha de los trabajos.
Asimismo, tiene la obligacién de concurrir a lajobra toda vez que su presencia sea
requerida por la Inspecci6n y en el plazo por mmﬂw establecido.

La falta de cumplimiento a la presente clausula, hard pasible al Contratista de las
multas y sanciones dispuestas en este pliego.

ARTICULO 88°.- ORDENES DE SERVICIO.

Las 6rdenes o instrucciones que la Inspeccion imparta se extenderan en el libro de
Ordenes de Servicio, estando el Contratista y/o su Representante Técnico
obligados a suscribirlas dentro de las veinticuatro (24) horas de su formulacién.
Con la firma queda el Contratista notificado de la Orden de Servicio a todos sus
efectos, siendo la negativa a suscribitla pasible de las multas establecidas en el
presente pliego.

La falta de cumplimiento de una Orden de Servicio, emitida correctamente con
todos los requisitos establecidos en la Ley, su reglamentacion y en este pliego; en
el plazo que en la misma se establezca; harén pasible al Contratista de las
sanciones previstas en el presente pliego de condiciones.

Aun cuando el Contratista considere que una Orden de Servicio emitida en legal
forma excede los términos del contrato debera notificarse de ella. Hara constar en
la misma su disconformidad y dentro un Emﬁ de cinco (5) dias habiles contados
desde su notificacion debera presentar, mediante Nota de Pedido, argumentaciones
detalladas de las razones que le asisten para observar la Orden de Servicio. Si la
presentacién no fuera realizada en la forma y plazo indicados, el Contratista
perdera todo derecho a formular posteriores reclamos.

Las observaciones a una Orden de Servicio no eximen al Contratista de la
obligacién de cumplirla. Esta obligacién no impide el reconocimiento de las
compensaciones o indemnizaciones ciertas, determinadas y probadas, si se
constatare que hubo exceso en la orden conforme al contrato, y se resolvieren
favorablemente las observaciones presentadas por el Contratista.

CAPITULO XIII

TERMINACION DE LAS OBRAS - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE

GARANTIA Y FONDO DE REPARO

ARTICULO 89°.- WHOEOZ PROVISORIA.

ST

——

ra seré recibida provisoriamente por la Municipalidad cuando se encuentre
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ARTICULO 92°.- RECEPCION PROVISORIAS PARCIALE

De las Actas de Recepcion Provisoria y Definitiva debera entregarse al Contratista
una copia autorizada.

El acto administrativo de aprobacién del Acta de Recepcién Definitiva se hara
mediante un instrumento legal idéntico al del contrato, y se dard por finalizado a
éste.

La Municipalidad, siempre que se establezca en el pliego de Clausulas
Particulares o por razones de utilidad g_%om, podra efectuar Recepciones
Provisorias Parciales, contandose a partir de esta fecha los plazos de garantia de
los trabajos decepcionados en particular.

ARTICULO 93°.-DEVOLUCIONDEL DEPOSITO DE GARANTIA Y FONDO DE

REPARO.

Efectuada la Recepcion Definitiva y aprobada por la Municipalidad, ésta procederd
a la devolucion de los Depésitos de Garantia y Fondo de Reparo. A la aludida
solicitud, el Contratista deberé acompafiarla de una copia del Acta de Recepcion
Definitiva aprobada y recibo otorgado por la Inspeccion, visado por la Secretaria
de Obras Publicas, de haber entregado todos los planos conforme a obra y
fotografias de acuerdo a lo descripto en este pliego.

Previamente, se deducird todos los cargos que se hubieran formulado al
Contratista por incumplimiento del Contrato, multa, dafios, perjuicios, etc. Si el
saldo resultara favorable al Contratista, el importe respectivo se le abonard una
vez aprobada la Recepcion Definitiva. Si dicha liquidacion arrojare saldo a favor
de la Municipalidad el Contratista deberd abonar el importe respectivo dentro de
los CINCO (5) dias habiles de notificado del importe a depositar, bajo
apercibimiento de que el incumplimiento de licha obligacién dara derecho a la
Municipalidad a iniciar las acciones judiciales %o&:oiom.

CAPITULO X1V
RESCISION DEL CONTRATO

ARTICULO 94°.- NORMAS GENERALES

La rescisién del Contrato u Orden de Compra entre la Municipalidad y el
Contratista, como asimismo las consecuencias derivadas de este hecho estan
sometidas a las disposiciones contenidas en el articulo 55 de la Ley 8072, articulo
75 de Decreto Reglamentario N° 0087/21, sus modificatorias y las disposiciones
vigentes del presente pliego.

ARTICULO 95°.- RESCISION POR PARTE DE LA MUNICIPALIDAD Y CULPA DEL

‘ﬁ NTRATISTA



-0j0adsai e sapred sef op.opienoe eAey ou £ ‘soustl us 0 (%07) OJuaIp éém
10d 9JUIOA UN US SEPBJRNUOD SBIQO SB| 9P [€30) I0[BA [3 USIS)E pepijedioruniy Eé:%wo N
J1od sepeuaplio seiqo op ssuoisaidns £ sauoroeljdwe ‘SOUOIOBIJIPOW SB] opuen)—T ke
- r
:SOSED SAUAINIIS
so[ U9 eIdWO) 9p USPIQ N OJBNUO)) [d JIPUIOSAI B O3 RIPUS) BISHBNUOD) [T

"AVAI'TVAIDINNAIA
V1H3d VdTIAD A VLSILVIINOD TAd ALAVd YOd NQISIDSHA "L 6 OTADILIV

KoT ©] U0 SOPIOS[qRISA SO| URISS S0309J2 SO vispenuo)) [9p ed[no A pepijediomuniy

"ugroRvIUSWER[32I NS A “NR_W oN
o] op oued iod eidwo) op USPIQ N OHUOD [SP UQISIOSAI B[ BIANSNY

‘VISILVIINOD Tdd V410D A AVAI'TVIIOINAA
v Ad ALAVd ¥0d NOISIDSTY V1 dd SVIDNANDASNOD .96 OTNDLLAV

"SOUOTORZIUTLOPUI © OY[9219p URIPUS) OU BIQO B[ Jenuljuo
uoesap ou anb o sepezeyoal uelony seysondoid seAnd saferdIpn{ sazopexsuIwp
0 S2I0S99NS ‘S0IOPAIdY SO[ owssTu Isy “pepijediotuniy ] Jod sopejdese uald
A seperenuoo se[ onb senuered £ sopepijiqesuodsal sewsiu SB[ UOD mﬁnw
SB[ Jenunuod uedszaIjo eoall( eidwo) o vIgamb e[ 9p SOOIpUIS O mQOmooLm
so[ onb oAjes ‘fedround eISENUOD [9P [IAID OSINOUOD O BIGAINb ‘apienwt 10 -0
*0391]d [ US 0 0JRNUOD) 3 UD
sepepndnse sensng|o se[ 9p ojusiwijduno o UQIOBAISS]O AP BI[EF O ‘UQIdddSU]
e] Jod epeqoxdwioo ojuswepiqep oAwIS eoOUSSIFoU ‘o) e[ew ‘opnelj Iod -6
“SOUOISLI0 SJ) U SOPLLIOD Selp (L)
a101s 9p satoAew sopoyad Jod sjustiepeuId)[e O SaW un SjueInp SJUOWENULUOD
sofeqeny so] oiezijered O ®vIQO ¥] Sleuopueqe E)SENUO) [o opuen) -8
"pepifedIoTunyA B[ 9p UQIdLqOI
A UQIOUSAISIU ‘OJUSILUIOOUOD IS “SBIqO SB[ 3P UQIONoafd ] & 0J03dsal 013013}
UOO 9SBIOOSE 3S O SAUOISAD ‘SRIOUSIQJSURI) ‘SOJRNU0O-QNS SIRIR[dd Opuend -L
3JUSWIBLIO)OBJSTIES SBIQO S| OPIN[OU0d dIaIqnt] ou so3ar|d sof us £ eidwo]
op USPIO N OJBIUOD [3 U SOPIdS[qerss soze[d sof op OJUSIWIOUSA |8 opuen)
*SaIR[NOTMEJ SSUOISIPUO)) %
03a1[4 [0 10d sop1SIxa sa[eLIgRIA dp 01dodY 9p Ue[ [° US SOPBUIULINOP SOZE|
A souruug] sof uo sa[elIgejA Sp so1dody SO S0[[eal Ou BISHRIUO)) [9 Opuen)
“e1dwo]) op USPIQ N OILIUOD [d US OPIUIJIP OUBAR [ OPISNOE 3p d]duno
a5 OU ©IqQO ] anb OPUBIOUAPIAS (% 0T) OIUAIO Jod SJUIdA B JoLadns UQIORIASY
vun eSu2) £ sofeqel] op ueld [0 Us o)siaaxd o e3eJsues Ou epejndald eIqo 9
uQIOIpawW €] onb Opowr 9p ‘PMIPUI] UOD SLIQO SB] ALINDA[0 BISHELNUOD [3 ovELU
‘uorooadsuy ] Jod seperajor A U]
[e35] US SepHIWo SOIOTAISS Op SSUSPI() SB[ AILJede OU BISHRHUOD [d Oopuen)
‘sewstur se| ap uotoeorde op pepLiojne ef Jod epeoyLs A
sjuowrepiqop sopeuorsiaaxd K sojeioqe] soks] sg & ojusrmrdwmout 104
*2)uaIpuodsaLiod USPIO B P 0OY1IOU S anb US BYISJ ] APSIP
pepredioruniy ] Jod epeqoiduiod sjuswepiqap A epeoynsnl esneo uis ﬁmﬁn_o
se| op uQroBIOIUI €] so[Iqey serp (0]) ZHIQ Ue BIBIOWSP BISHRNUO) |9 opuenyy -1

9

S

14

€

(4




2. Cuando la Municipalidad suspenda por mas de CUATRO (4) meses la ejecucion
de las obras.

3. Cuando el Contratista se vea obligado a suspender las obras por més de cuatro
(4) meses o a reducir el ritmo previsto en meﬁao un cincuenta por ciento (50%)
durante el mismo periodo, como consecuencia de la falta de cumplimiento en
término por parte de la Municipalidad de la m_;romm de elementos y/o materiales a
que se hubiere comprometido formalmente y wof escrito.

4. Por caso fortuito y/o fuerza mayor fehacientemente comprobado que
imposibilite el cumplimiento de las obligaciongs emergente del Contrato u Orden
de Compra. En tal caso el Contratista deberd comunicar por escrito a la
Municipalidad las causas en las que funde la _.Twowm&? no pudiendo suspender la
ejecucién de las obras hasta conocer la resolucion definitiva de la Municipalidad,

bajo pena de aplicarsele las multas pertinentes por la paralizacion de la obra, sin
perjuicio de la rescision del Contrato u Orden de Compra por su propia culpa e

indemnizacién de dafios y perjuicios

5. Cuando la Municipalidad no efectie la entrega del inmueble donde se
emplazarin las obras ni realice el replanteo suficiente de los trabajos para su
iniciacién dentro del plazo maximo fijado en los pliegos mas una tolerancia de
treinta (30) dias habiles.

ARTICULO 98°.- CONSECUENCIA DE LA RESCISION POR PARTE DEL

CONTRATISTA Y CULPA DE LA MUNICIPALIDAD

Resuelta la rescision del contrato u Ozjs de Compra por culpa de la
Municipalidad, los efectos serdn los establecidos en la Ley N° 8072 y su







